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1 Cr 15 két thiic bang mét tin vui cho toan thé Kitd hitu d6 14 than xac ké chét s& dugc séng
lai. Néu Pirc Kitd dd chét va phuc sinh thi dén lugt “cac chi thé” cua Ngai ciing dugc phuc
sinh do an hu¢ cua Chua ban cho. X4c tin nay han khai di tir nhitng khang dinh cin ban réng
nho phép rtra 61, tin hiru dugc nén glong Chua Kitd. Tuy nhién, cdu 1 Cr 15,29 khién ta
khong khoi ngac nhién vi né de cap dén viéc chiu phép rura thé cho ke chet Thanh Phaold
mudn néi gi vé vin dé nay? Bai viét nay 1a mot co gang truy tim Ve ngudn goc cia 1 Cr 15,29
nham tim hiéu va dao sdu tu tudng ciia Phaold vé su phuc sinh, vé than xac ké chét dugc séng
lai. B cuc bai viét, trude tién 13 xac dinh bdi canh ban van 1 Cr 15,29. Sau do, béng ky thuat
phé binh cac ban dich dé thdy su khac biét giira chiing so v6i ban van Hy Lap. Muc dich 1a
xét xem c6 phai Phaold dé cap viéc “rira toi thay cho ké chét” hay khong. Cubi cung 13 mot
vai nhan dinh riéng xoay quanh nhiing chat van lién quan dén ciu 1 Cr 15,29 va dé hiéu tu
tuéng cua Phaold mudn day nguoi Kitd hiru duong thoi.

: su phuc sinh, Buc Kito, Tin Mung, su chét, duc tin, hy vong

1 Corinthians 15 concludes with good news for all Christians: the bodies of the dead will be
resurrected. If Christ died and was resurrected, then His "members" will also be resurrected
by God's grace. This conviction likely stems from the fundamental assertion that through
baptism, believers are made to resemble Christ. However, 1 Corinthians 15:29 surprises us,
as it mentions being baptized on behalf of the dead. What does Saint Paul mean by this? This
article attempts to trace the origins of 1 Corinthians 15:29 in order to understand and explore
Paul's thoughts on resurrection and the resurrection of the dead. The structure of the article
first determines the context of the text in 1 Corinthians 15:29. Then, using translation
criticism techniques, it examines the differences between various translations and the Greek
text. The aim is to determine whether Paul was indeed referring to "baptism for the dead."
Finally, the article offers some personal reflections on the questions surrounding 1
Corinthians 15:29 and on understanding Paul's teachings for contemporary Christians.

: Resurrection, Christ, Gospel, death, faith, hope
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Chuong 15 trong thu thir nhat ctia thanh Phaold gui tin hiru Corintd két thuc bang mét tin vui
cho toan thé Kito hiru d6 1a than xac ké chét s& dugc song lai. Xéc tin nay cua thanh Phaold
khoi di tir nhitng khing dinh cin ban rang qua phép rira toi, tin hitu dwoc nén gidng Chua Kito.
Vi thé, néu Puc Kitd di chét va phuc sinh thi dén lugt “cac chi thé” ciia Ngai ciing dwoc phuc
sinh do 4n hué cta Chta ban cho. Gido huin vé su su phuc sinh dugc Phaol6 khai trién trong
nhiéu thu khac, nhung 1 Cr 15 dugc xem 1a mach lac nhat!.

Tin mimg d6 ra doi trong bdi canh dic biét. N6 dugc dat trong sy cing thang, chdng dbi 1an phi
bang ctia nhitng nguoi theo van hoa Hy lap von khinh d& than xac va ca nhiing bon dao mai
vo1 duc tin chua du manh. Trong khi do, niém tin vao Pirc Kitd phuc sinh va sy song lai cua
than xac 1a trung tdm doi song due tin Kitd gido. Chmh vi 1€ do, trude nhing khé khan cua
cong doan Corintd phai dbi dién, Phaold da viét thu nay Mot mat giao huin nay vira ciing c6
dic tin cho gido hiru nhung ciing dé tra 11 cho cac chat van cta nhiing ngudi khong tin. Tuy
nhién, nguoi doc s& khong khoi ngac nhién vé 16i ciia Phaold ring c6 ngudi chiu phép rira thé
cho ké chét trong 1 Cr 15, 29.

Théanh Phaold mudn néi gi vé van dé nay? Phai ching trong thoi cua ngai, Kitd hiru so khai noi
chung va nguoi ¢ Corintd noi riéng c6 tap tuc hodc qua dao duc dén ndi rira toi thay cho ké
chét? Phai chang c6 nguoi cho rang trong Giao hoi timg thyc hanh viée rira o1 cho nguoi chét?
Liéu rang mot sd ban dich Kinh thanh va chu giai cau nay ung ho cho 1ép trudng trén? Néu
khong, thyc ra Phaold am chi didu gi khi viét cau nay trong chudi suy tu vé viéc phuc sinh than
xac?

Bai viét nay 1a mot b géng truy tim vé ngué)n gdc cia 1 Cr 15, 29 nham tim hiéu va dao sau tu
tuong cuia Phaold. Cach tiép can cua bai viét nay theo phuong phap truy nguyén ban van Hylap®
dat d6i chiéu cac ban dich®. Mic dil nguoi ta khong nén chi 1y duy nhat mot cau Kinh thanh
dé hiéu toan bo Mic khai hodc phi bac no. Tuy nhién, céu 1 Cr 15, 29 ¢ the 14 mot “niit thit”
quan trong dé hiéu toan bd chuong suy tu vé€ viéc than xac con nguoi s¢ song lai. Nhu vy,
phuong phap péricope c6 thé hiéu qua khi muén hiéu ciu Kinh thanh nay.

Mic du chi tim hiéu, phan tich duy nhat 1 Cr 15, 29 nhung s& khong v6 hiéu néu dat ngoai toan
thé suy tu cua Phaold trong chuong 15. Do do, trudce hét, bai viét s& truy tim bdi canh ban vin
(1) v6i nhitng luu y vé cac khoi bao quanh n6. Thir dén, bang viéc phé binh ban vin (2), ching
t6i ¢b ging so sanh, phé binh vai ban dich dé thiy su khéc biét cia chung so v6i ban van Hylap.
Muc dich ciia viéc lam nay nham tim hiéu xem ¢ phai Phaolé iing ho viéc “rira toi thay cho ké
chét” nhu mot s6 ban dich khong. Sau d6, bang viéc phan tich ban van (3) chung toi muén goi
¥ xem dau 1a nghia phil hop nhat ma Phaold mubn noéi qua ban vin nay. Sau ciing, qua cac budc
trén, ngudi viét cho thay cau 1 Cr 15, 29 dang dé suy tu phan tinh vé doi song dirc tin va xac

1 ve dieu nay, nguoi viét dong quan di€m véi Lm. Phan Tan Thanh béi vi gido ly vé su phuc sinh cua Dtee Kitd va con
ngudi dugce tim thdy trong hdu hét cac thu ctia Phaold. Tuy nhién, 1 Cr 15 ban cach mach lac nhét (x. Phan Tan Thanh va
binh Thi Sang, Cdnh Chung Hoc (Tp. HCM: Hv Da Minh, 2014), 184).

2 Corintd 1a mot thanh ph6 16n véi su pha tron ctia 2 nén van héa: Hylap va Réma. Sy giao thoa nay nay sinh nhitng trao
luu tu teong vé ton gido khac nhau. Cw dén ctia thanh phd nay phén da la nguwoi ngheo va nhitngnd 1€ gitta nhiing nguoi
giau c6 va bdc 16t. Cong doan dugc 1ap boi thanh Phaold trong chuyén truyén gido lan thit 2 ctia ngai, tit cudi nam 50-52
(x. Cv 18,1-8). Khi viét thw 1 Corintd, Phaold nhéan thiy cac tin hitu ¢ day sé c¢6 nguy co anh huwdng dén tinh than séng dao
ctia ho do du nhép cac 1é théi va 161 sdng vo luén cua s hén tap van hoa. X. Edward Adams va David G. Horrell, eds.,
Christianity at Corinth: The Question for the Pauline Church, 1% ed., (Louisville, Ky: Westmister John Knox Press, 2004), 82.

3 Ban vin dwoc trich dan trong https://biblehub.com/text/1_corinthians/15-29.htm., accessed 2 April 2023.

4 Ban dich tiéng Anh ESV, ban tiéng Phdap: La Bible de Jérusalem. Ban dich tiéng Viét Kinh Thdnh An Bdn 2011 ctia Nhém
Phién Dich Cac Gid Kinh Phung Vu (NPD/CGKPV) va ban Kinh Thinh Tron B§ do Nguyén Thé Thudn dich.
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tin hon vé tin diéu “xac ke chét séng lai” (4). Nho do, nguoi viét hy vong 1am sang t6 dugc
phan nao nhitng chit vn xoay quanh 1 Cr 15, 29 va d& hiéu duoc tu tudong ciia Phaold mudn
day nguoi Kitd hitu duong thoi.

Binh Vi Va Béi Canh Ciia 1 Cr 15, 29

Bén vin chung t6i dang nghién ctru nam trong chuong 15, thudc phan III ctia thu thir nhat giri
tin hitu Corint6°. C6 su khac nhau trong viéc dat tiéu dé ciia d& myc cia chuong nay trong cac
ban dich Kinh thanh cling nhu mdt s6 nha nghién cu:u6 Tuy nhién, nhin chung cac dé muc ay
xoay quanh gido 1y vé su phuc sinh ciia Pirc Kitd va vé van dé ké chét sdng lai bao trim toan
bo chwong 15. That vay, trong chuong nay, truéc hét thanh Phaold trién khai nhitng diém nong
cbt vé su kién phuyc sinh ctia Prc Kitd. Bién c6 d6 14 nén tang Tin Mimg ma ngai rao giang. Ké
dén, Phaold trinh bay nhiing luan diém cho thay nhd su phuc sinh ciia Dtrc Kitd ma cac tin hitu
ciing s& dugc séng lai. Didu thir nhat 13 diém tya dé loan bao va dam bao cho diéu thir hai’. Cau
1 Cr 15, 29 duoc dit vao doan cudi cia day céc ly luan xoay quanh hai véan dé vira néu va trude
khi ngai khai trién Cdch Thirc Ké Chét Song Lai va Khai Hoan Ca® két thuc chuong 15. Dé
nghién ctru vé doan vin co nhiéu tranh luan® ndy ching ta nén hiéu bbi canh ra doi cua no. Diéu
nay can dugc doc trong tong thé ndi dung ciia chuong 15 nhung dong thoi cling cin tim nhiing
ctr liéu khac xoay quanh van dé nay.

Chuong 15 nay c6 thé chia 1am sau tiéu doan'® dira vao nhitng 1ap luan cua thanh Phaold xoay
quanh van d¢ lién quan gitra su phuc sinh ctia Bure Kitd va niém tin than xac con nguoi s€ song
lai. Dua theo cach phan chia nay thi cau 1 Cr 15, 29 nam trong ti€éu doan thtr tu.

Poan tha nhat (cau 1-11) nhéc lai bién c¢d Phuc sinh ctua Dtc Kitd. Hai muc tiéu ma Phaold
nham tdi: (1) nhac lai diéu can ban duc tin ciia Gido hdi ma Phaol6 goi 1a Tin Mung, d6 1a cudc

5 Téc gia bai viét dua theo cach phén chia cdc chuong va titng phan nho ctia chwong theo NPD/CGKPV (x. NPD/CGKPV,
Dén Nhip Thu 1 va 2 Cérrintd, 2519. Ban dich ctia Linh muc Nguyén Thé Thudn d4t chuong 15 trong phan IV (x. Kinh Thénh
Tron Bg, dich boi Nguyén Thé Thuén, (Ha noi: Nxb. Tén Gido, 2007) 393). Trong khi ban dich La Bible de Jérusalem khong
dé dé muc theo s6 Lama ma danh s& A-rép (x. La Bible de Jérusalem, dich bdi R. De VAUX, P. BENOIT, D. BARRIOS,
DEWAILLY, R. TOURNAY et M.E. BOISMARD (Paris: Cerf, Desclée De Brouwer, 1975), 1990).

6 Ké Chét S8ng Lai (x. NPD/CGKPV, Loc.cit.), “Van Dé Ké Chét Soéng Lai” (x. Nguyén Thé Thuan, Loc.cit.), “La
Résurrection des Morts” (x. La Bible de Jérusalem, Loc.cit.). Linh muc Ng6 Ngoc Khanh dit tia dé cia phan III nay la Niém
Hy Vong Kit6 Gido (x. Ng6 Ngoc Khanh, Thw Phaold Van Chwong va Ngi Dung, (Tp. HCM: Hoc vién Phanxicd, 2020), 115).
Linh Muc Vii Phan Long nghi réng nén dé1a Gido Ly Vé Su Phuc Sinh (x. Vit Phan Long, Tim Hiéu Cdc Thw Phaold, tai ban
lan th nhat, (Ha Noi: Nxb. Ton Gido, 2014), 130).

7 “La résurrection touche au fondement méme de 1'Evangile: comme le Christ esr ressucité, les croyants ressuciteront; le
premier de ces faits anncoce et garantit le second” (x. Doyle KEE, Baptiser pour Les Morts, ban PDF ebook, truy cap ngay
24 thang 5, 2022,

https://digitalcommons.acu.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1552&context=horizons_chretiens.

8 Dbay la dé muc do cho doan gitta chuwong 15 tit cau 35-53 theo ban dich ciia NPD/CGKPV.

9 Doyle Kee nghi ré“mg 6 t6i ching 30 giai thich hodc trinh bay khéc nhau vé cau nay. Dang tiéc 1a éng khong trung dan
cac ctt liéu. Dau sao didu d6 ciing phan nao cho thdy cé rat nhidu céch giai thich khac nhau vé diéu dang trinh bay. (x.
Doyle Kee, Loc.cit.,).

10 Nguoi viét dong thuén véi cach phan chia chwong 15 nay thanh 6 ti€u doan dya theo cach phan doan cua linh muc
Phan Tén Thanh (x. Phan Tén Thanh, Ibid., 180-183). Maurice Carrez chia ra nhiéu tiéu doan hon nhung trong d6 ciing
bao ham cac vén dé nhu chiing t6i khao sat (x. Maurice Carrez, “5¢ partie, Christ Ressusité Vainquer de la Mort, trong La
Premiére Epitre aux Corinthiens”, Cahiers Evangile s6 66 (Décembre 1988), tr. 43 (Paris: Cerf, 69¢année, 1988). Vé cich phan
doan nay c6 thé doc thém bai La Resurrection des Morts (15) (x. Paul de Surgy et Maurice Carrez, Les Epitres de Paul, I
Corinthiens, Commentaire Pastoral, (Paris: Bayard, 1996), 117-133).
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tur nan va Phuc sinh cta Dirc Kitd (cau 1-5); (2) Phaold li€t k€ nhing 1an va nhitng ngudi Chua
Glesu da hién ra voi ho. Didu nay cho thay Phaold mudn nhan manh tinh cach lich sir ciia bién
c¢b @6 nhu 1a nhitng chimg c¢é dé tin hiru c¢6 thé kiém ching (cau 6-11).

Poan thir hai (cdu 12-19) noi 1én méi lién hé giira bién cd Phuc sinh ciia Pirc Kitd va su phuc
sinh ctia ké chét. Ménh dé quan trong “néu ké chét khong song lai thi e Kitd ciing khong trdi
day” (cau 13) dé noi rang phu nhan ké chét song lai dong nghia v6i sy Phyc sinh ctia Duc Kitd
1a vO nghia.

Poan thir ba (cau 20-29) khéng dinh trung tam cuia lap ludn vé su séng lai ctia Pure Kito va ké
chét séng lai nho dén tham quyén cua Kinh thanh. Dirc Kitd 1a “trai dau mua” (cau 20), sy phuc
sinh cua chiing ta s& xdy ra & Parusia (cAu 23) va lac hoan tit moi su (ciu 24).

Doan thtr tu (cau 29-34) n6i Ve nhirng hé luén dao dirc luén ly do niém tin vao sy song lai. Dlem
dac biét cha y 1a 1ap luan: néu khong co sy song lai thi viée rura to1 1a v6 1y, ngay ca tin rang co
thé rira toi thay cho ke chét (1); néu khong co su song lai thi viéc ham minh €p xac cling vo
nghia (2) va néu khong tin ¢6 su song lai, con ngudi c6 nguy co séng nhu ké vo ludn, dn choi
sa doa vi cho rang chét 1a hét (3).

Poan thir nim (cau 35-49) Phaolé mudn tra 1oi cho mot cau hoi kho khin: Ké chét s& trdi day
thé nao? Tra 16i cho van nan than xéac trudc va sau phuc sinh c¢6 cing mot thé thirc hay khong.
Dé tra 101, thanh Phaolé phan biét than thé xac pham “sinh hon” véi than thé “than khi”. Chinh
than thé “than khi” ¢6 mdi lién h¢ véi than thé Phuc sinh ctia Pre Kitd béi Than Khi Chiia méi
1a niém hy vong vé su song lai ctia than xac.

Doan thir sau (cau 50-58) d6i dién v6i van nan khi Chua dén, ngay canh chung thi ngudi song
c6 phai chet dé dugc song lai hay khong? Thanh Phaol® tra 161 rang khong phai tat ca s& chét
ma tat ca can duogc bién ddi (cau 51-52) va than xac phuc sinh s& bt tir (cAu 53). Thanh Phaold
két luan cho nhiing gi d trién khai trong chuong nay (cau 54-58) bang Khdi Hoan Ca.

Thoang doc cau 1 Cr 15, 29, ngudi doc nghi rang trong cau nay chira mot cau hoi tu tir kép
xoay quanh hai d6i twong: ngudi chiu phép rira thay ké chét thi dugc ich loi gi va vige lam do
c6 y nghia gi khong néu khong tin rang ké chét duoc song lai? Nguoi ta cung khong khoi thic
méc rang Phaold dé cap dén tap tuc nao va mudn am chi didu gi'!. Khi Vlet 1 Cr15,29co 1€
thanh Phaol6 dang am chi mdt thuc hanh dao duc cua giao hitu Corintd vé viéc chiu phép rira
thay cho ké nhirng nguoi da chét'2, Mot s6 ban dich cho rang day la phong tuc rira toi cho nguoi
chét!®. Vay, dau la nhiing lap truong cho rang 1 Cr 15, 29 xoay quanh van dé rira toi thay thé
hodc tham chi rira ti cho ngudi chét? Néu cac 1ap truong vira néu khong kha thi hodc khong
du thuyét phuc thi dau 13 1ap trudng thay thé? Trong phan Phé Binh Bdn Vin chiing t6i hy vong
s€ tim ra lo1 giai dép.

Phé Binh Ban Van 1 Cr 15, 29

Trudc hét, ching t6i trung dan ban vin Hylap, dat né trong thé so sanh voi mot sé ban dich.
Sau d6, chung toi dua ra vai diém khéc biét dé tim hiéu xem nén dung ban dich nao thi 1 Cr 15,

11 Ch thich o, trong Kinh Thinh An Bin 2011 dich boi NPD/CGKPV, Ibid., 2548.
12 Maurice Cattez, Ibid., 51.

13 “Le baptéme des morts. Dans 1 Co 15,29, Paul évoque une étrange practique sans se proponcer a son sujet: certains
Corinthiens se font baptiser pour (a la place) des morts...” X. Pierre-Maurice Bogaert (cht bién) “Le baptéme des morts”
trong Dictionnaire Encylopédique de la Bible, (Belgique: Brepols, 1987), 185.

Tac gia George T. Montague ciing cho thdy c6 nhiing khé khan trong dich va chi giai cdu nay: “This verse has proved to
be a very difficult one for the exegetes. Translations differ only slightly: baptized for the dead (NAB, NIV, ]B), baptized on
behalf of the dead (N]JB, NRSV)”. X. George T. Montague, First Corinthians, (American: Baker Academic, 2011), 275.
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29 ¢6 thé phii hop véi toan bo tién trinh ctia chwong nay va hop vdi 1y luan ctia Phaold vé didu
dang ban t¢i. Khi dat so sadnh gitta cac ban dich, chung t6i cha y sy khéc bi¢t cum tu “phép rira
thay cho nguoi chét” hay “phép rira cho ngudi chét”.

Trude hét, ching t6i nhan thiy ban Interline English-Greek (IEG) va ban English Standard
Version (ESV) khac nhau khi dich cum tir vnép 1@V vekpdv trong Hy ngit. Khac biét chii yéu
khi dich gi6i tir Chiing dugc biéu thi dudi nhitng doan gach chan trong bang so sanh sau'*.

Hy ngi IEG ESV
‘Emnel ti tomjoovowv | Otherwise what “Otherwise, what
ot Bantilopevor will they do who do people mean
VTEP TV vekpdV €l | are baptized for the | by being baptized
OA®G VEKPOL OVK dead? If at all [the] | on behalf of the
gyeipovtan ti kol dead not are raised, | dead? If the dead
Bamtilovton vep are they baptized are not raised at
avT®dV for them?” all, why are
people baptized
on their behalf?

Tuy nhién cum tir Onép 1@V vekpdv gitra ban dich Interline English-Greek (IEG) va ban King
Jame Bible Version (KJV) ching giong nhau.

Hy ngtr IEG KJV

‘Emnel ti “Otherwise what “Else what shall
TOWGOVGLV Ol will they do who they do which are
Boantildpuevor are baptized for the | baptized for the

VIEP TAV VEKPAV
el OAmg vekpoi

dead? If at all [the]
dead not are raised,

dead, if the dead
rise not at all?

ovk gyeipovrarti | are they baptized why are they then
kol PantiCovrot for them?” baptized for the
VIEP AVTOV dead?”

Diéu nay Goerge T. Montague dd nhan xét trong nghién ctru clia dng rang c6 su khac biét gitra
cac ban dich: baptized for the dead (NAB, NIV, JB), baptized on behalf of the dead (NJB,
NRSV)”13,

14 Cac ban van dwoc trich trong doan phan tich

https://biblehub.com/interlinear/study/1_corinthians/15.htm, accessed 2 April 2022.
15 Xem trich dan s6 13.

nay duwoc lay trong
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Cum tir vrgp tdV vekp®dv trong ban dich La Bible de Jérusalem (NJB)'6 cling twong tu nhu ban

IEG va ban KJV.
IEG NJB KJV
“Otherwise what | “S’il en était “Else what shall
will they do who | autrement, que they do which are
are baptized for gagneraient ceux baptized for the
the dead? If at all | qui se font baptiser | dead, if the dead

[the] dead not are

pour les morts? Si

rise not at all? why

raised, are they les morts ne are they then
baptized for ressucitent baptized for the
them?” absolument pas, dead?”

pourquoi donc se
fait-on baptiser

pour eux?”

Khi chuyén ngir qua Tiéng Viét, cum tir \rep 1@V vekpdv co su khac biét 16n giita ban dich ctia
NPD/CGKPYV va ban cta cha Nguyén Thé Thuin ¢ 2 gidi tir “thé cho” va “vi”. O day, chung
t6i nhan thay gidi tir “thé cho” nham t6i viéc hoan doi vi tri ciia chi thé. Trong khi d6 gidi tir
“vi” nham vao ¥ hudng thyc thi mot hanh dong boi wée mudn cho chinh cha thé. Chung ta xem
d6i chiéu hai ban dich nay véi ban Hy ngit.

Lm. Nguyén Thé

Hy ngir NPD/CGKPV Thuén

‘Emei ti “Chang vay, nhimg | “Chang vay, nhiing
TOGOLGLV Ol nguoi chiu phép nguoi chiu thanh
Boantildpuevor rira thé cho ké chét | tay vi ké chét, thi
VIEP TRV thi dugc gi? Néu | ho 1am nhu thé thi
vekp®v €l GAw¢ | tuyét nhién ké chét | duoc gi? Néu tuyét
VEKPOL OVK khong trdi day, thi | nhién ké chét

gyeipovtan ti kol | tai sao nguoita lai | khong song lai, thi

Bamtilovtan chiu phép rira thé tai sao lai chiu
VREP ADTAOV cho ké chét?!” thanh tay vi ké

chét?”

Doc nhing doan trén, chiing t6i nhan thay c6 nhimng khéc biét co ban khi dich gidi tir dnép. Van
dé tr& nén phuc tap hon khi gidi tir nay duoc dit giita oi Bomti{opevol HrEp TAV vekpdV va
BantiCovron vmep adtdv (Adj.). Tranh cii co thé xdy ra khi didt vin dé ring & ciu nay thanh
Phaold am chi diéu gi? Phai ching d6 1a mot tap tuc dang dién ra & Corintd co nhing ngudi da
chiu phép rira thay cho nhiing ké di chét ma chua kip rira toi. D6 1a mot dang phép rira thay
thé. Hoic giai phap khac, Phaol6 dang am chi viéc rira t61 nhu cho ke chét. Nghia 1a rira toi trén
chinh xac chét. Ciling co thé co phuong an thtr ba rang, Phaold chi 4m chi viée rira toi 1a chét di
cho con ngudi cii dé mic ldy con nguoi méi nhu Dirc Kitd phyc sinh. Ngoai ra, ngudi ta ciing

16 Ibid., 1992.
17 Kinh Thénh Tron Bg, 395.
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c6 thé nghi dén mot giai phap khac cho rang ¢ doan nay thanh Phaold chi muén khai trién than
hoc vé su phuc sinh chir khong dm chi t61 mot nghi 1€ hay mot tdp tuc mang tinh dia phuong.

Mot S6 Lip Trwong Ung HG M6 Hinh Phép Rira Thay Thé

Cum tir oi BartiCopevoL OEp T@V vekpdV trong ung voi Baptism for the sake of the dead trong
1Cri15,291a lan duy nhat trong Tan Udc su dung dé tham chiéu cho van de chiu phép rua tdi
vi quyén loi ctia ngudi da chét'®. Néu ching ta chap nhan lap truong cho rang Phaold c6 y noi
t6i mot phép rira t6i nham thay thé hay vi loi ich cua nguol da chét boi mot nguodi dang song
thi dau 1a hé luan? Phép rira thay thé nay chiém mot chd quan trong ddi véi than hoc Miac Mén'®
(Mormon Church). Joseph Smith tin rang Pt Kitd ¢ thé ban on ciru dd cho ké chét trong
truong hop chua rira toi. Tuy nhién, dé duoc clru, nguoi than hodc ban bé cia ké chét 4y nén
chiu phép rura thay cho ho?. Bdi véi nhidu hoc gia, 1 Cr 15, 29 dé cap dén mot dang phép rua
gian tiép nhu thé2'. Vi Arthur Carr thi day 1a doan duy nhét trong Tan Uorc dé cap dén mot
phép rira thay cho ngudi khac. Arthur Carr noi ring Cong doan Corintd gdm nhimng ngudi Do
Théi va nhing ngudi biét kinh sg Thién Chiia, nhimg ngudi nay ludn trong doi su an Gi cho
Israel, Nhitng Kitd hiru nay da phat trién viéc rira toi gian tiép (hoac thay thé) cho nhiing ngudi
thién cam v&i Gido hoi nhung khong ¢6 co hoi trude khi chét. £)01 voi nhu’ng nguoi ung ho lap
truong ndy thi Phaol6 dé bién minh dé cong nhén phep rura o1 ay c6 thé ton tai va s& coi viéc
d6 nhu 1a 1y 18 tot dé chong lai nhimg ke von coi thuong sy phuc sinh. Mat khac, nhiing nguoi
theo 1ap trudng nay co thé nghi rira toi thay cho nguoi chét 1a vi phan rdi cho chinh ké chét 1an
cho ngudi thay thé. Tuy nhién, 1y gi dam bao rang Phaold ung ho viéc rira toi thay thé? Vay,
néu d6 khong phai 1a didu ngai dé cap dé ung ho viéc rira tdi thay thé thi Phaold néu van dé nay
& day dé lam gi? Phai ching d6 1a mot tap tuc c6 tinh cach mé tin ma Phaold muén bac bo?

C6 vé nhu ngudi ta kho ¢ thé khang dinh dy 14 diéu ma Phaold mubn néi toi. That vy, duong
nhu than hoc ctia Phaold khong trién khai mot giao thuyét nao vé phép rira toi thay thé. Néu xét
doan 1 Cr 15, 29, chiing ta c6 thé thiy né nam trong mach van tir cau 19, sau khi tam gian doan
trong khai trién vé sy song lai cua Duc Kitd va sy cam quyén cai tri ciia Ngai (20-28). 'Emei 6
dau cau nay c6 thé hiéu rang, néu khong c6 sy song lai clia nhitng nguoi da chét thi ngay ca
viéc chiu phép rira thé cho ké chét ciing ching mang lai loi ich gi. Nhu vdy, gia nhu ¢ Corint6
dang co th01 quen dao dirc d6 thi ciing khong nén c¢6 xty né néu ho chi lam nhu mét hinh thirc
ma thiéu niém tin tan can.

18 Raymond F. Collins, Firt Corinthians, trong Sacra Pagina, vol. 7 do Daniel ]. Harrington editor, (American: Collegeville,
Minnesota, The Liturgical Press, 1999), 556.

19 Mormon Church trong tiéng Viét la Mac Mon hodc 1a Gido hoi Cac Thanh Htu Ngay Sau ctia Chtia Giésu Kit6, viét it
1a LDS Church tin réng Joseph Smith 1a vi ngdn st thoi sau cung. Ho thuc hién phép rita cho nguoi chét. X. Bernadette
Rigal Cellard, La Religion des Mormons (Paris: Albin Michel, 2012), 26-34.

20 Michel F. Hull, “Baptism on Account of the Dead (1 Cr 15:29), An Act of Faith in the Resurrection”, Society of Bibliceal
Literature Academia Biblica, No.22 (ISSN 1570-1980): 3-10. Vao th€ ky thit 2-3 A.D cac nhém thudc phai Macione va Montane
thuc hanh viéc rira t6i cho ké chét. Gido phu Hylap, Chrysostom ndi vé diéu nay nhu sau: “Khi c6 mét nguoi nguoi chét,
nguoi ta gidu mot ngurodi con sdng dudi quan tai ctia ngureoi chét va nguoi do tiép xac véi thi hai nguoi chét d€ hoi ké chét
c6 mudn rira t6i khong. Néu nguoi chét khéng phan khang thi nguoi duge dau duwdi quan tai s€ nhan danh nguoi chét dé€
xin rira t6i. Nguoi ta rira t6i cho ké séng 4y thay vi riva ké chét” (x. Ngd Ngoc Khanh, Ibid., 117).

21 Hans Conzelmann, First Corinthians: Acommentary on the First Epistle to the Corinthians, 1st edition by George W and S.].
MacRae, (Philadelphia: Fortress Press, 1988), 252. Doc thém Paul de Surgy et Maurice Carrez, Ibid., 126. Va Raymond F.
Collins, Ibid., 557.
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Mot S6 Lap Trwong Chong Lai Phép Rira Thay Thé

De xem x¢t 1ap truong chéng lai phép rira toi thay thé trong doan 1 Cr 15, 29, nhiéu ngudi nghi
rang nén dé tim vao tam quan trong ctia phép rira to1 trong than hoc Kitd gido. Hon nita, xét s6
lan xuét hién cua cum tir nay, nguoi ta thdy tan sut cta no6 1a qua it, duong nhu chi mét lan
duy nhét xuat hién. Do d6, ho nghi rang ¢ thé hiéu doan Kinh Thanh niy ngang qua viéc doc
n6 trong mdi lién hé véi phép rira t6i bang nudc??

Mot sb nha chi giai nhu Maria Reader hodc Joachim Jeremia chap nhan 1ap trudng nay?. Ho
tap trung vao gidi tir dmép. N6 xuat hién hai 1an trong cau Kinh Thanh nay. “Enei i tomjcovotv
ot Pamtilopevor vEp TOV vekp®dV €l OAMC vekpol ovk &yeipovion Ti kol Pomtilovior Ve
avtdv” (1 Cr 15, 29). Nhimg ngudi theo 1ap truong nay cho rang nén dich gidi tir nay 1a «
hay “pour” thay vi dich 1a “on-of” hoac 1a “sur le compte de”. Ciing theo do, nhitng ngudi theo
1ap truong nay cho rang cong doan Corintd luc béy g10 phép rira td1 co thé 1a mot sy thic day
boi su khao khat cho nhimng ngudi than yéu da chét duoc song lai. Tuy nhién, theo Reaume thi
nguoi ta nén tap trung vao dong tr fartidew thay vi giol tur vmep. Ong nghi rang nén hiéu dong
tir nay theo nghia den cua no Theo do, 6ng chong lai viéc doc 1 Cr 15, 29 va hiéu theo nghia
phép rira thay thé. Nhu vay, “oi Barti{opevor” am chi mot phép rira thuc thy da duoc thuc hién
& cong doan Corintd. Néu do6 1a diéu Phaold mubn noi thi chiing ta co thé lién hé dén phép rira
trong nudc. Vi doan nay 4m chi nhimg ké da dugc 1am phép rira t6i nhu 1a da chét?,

O day, phai ching Phaold 4m chi rang viéc dim minh vao nudc tirc 1a nhu di chét di cho toi 16i
va con nguoi trong qua khir dé dugc phuc sinh, tr¢ nén mot thu tao mdi? Ching téi nghi nén
xem x¢ét ban van Hylap dé may ra tra 101 diéu nay.

Thir nhat, oi Pantiopevol dit & doan ndy mang tinh chat hoan canh, né dudng nhu khong phi
16gic khi ding dé chi vé mot thuc hanh ¢ cong doan Corintd. Oi Pantidpevor duge dung & day
1a phan tir, gidng duc, s6 nhiéu & thé chi dinh. N6 1a danh dong tir, c6 gidi tir xac dinh, am chi
“nhitng nguoi (hay nhitng ai) da chiu phép rira”. Diéu nay lién hé dén phan mo dau cta thu thir
nhit nay (1 Cr 1, 2) nodi vé nhitng nguoi & Corintd dd duge hién thanh trong Puc Kitd. Tuy
nhién, cong doan ¢ do dﬁu da tin, gia dinh da chiu phép rira nhung lai séng khong ding vai
gi4o ly di duoc day nén xay ra nhimng dleu khong xtng hop . Oi fontilopevor duge dung ¢ day
duong nhu vang vong nhung diéu sé trién khai trong 15, 12 va phi bac nhimg nguoi nghi rang
ho khon ngoan theo thé gian (1, 26) nén thanh Phaold mudn cho thay Iy luan cua ho 14 phi 16gic.
Boi vi, ho di tin Dirc Kitd phuc sinh nhu 1i cac tong d6 giang day nhung lai pht nhan than
xac song lai va phi Iy hon khi thyc hién phép rira thay cho ké chét.

Thir dén, xét dong tir morioovoty chiing t6i thiy né duoc chia & ngdi thir 3 s6 nhiéu & thi trong
lai chi hanh dong sé& thuc hién. Néu lién két dong tir nay véi dong tir Pamti&o thi nd s& 1 hanh
dong s€ thuc hién trong tuong lai chi phép rua i s€ dugc thuc hién .

Tiép theo, X€ét cum tir \EP TOV vekpdv chung ta thdy gioi tir vmép theo sau mao tir xac dinh
genitive & s6 nhiéu, giébng duc va danh tir vekp@dv genitive s6 nhiéu, giéng dyc. Co thé dich 1a

22 Michel F. Hull, Ibid., 21-23.

23 “In contrast to Jerome Murphy-O’Connor, there are exegetes who believe that 15:29 has everything to do with ordinary
baptism. Maria Raeder, Joachim Jeremias, and J. K. Howard are proponents of “baptism by example”. They focus on the
most disputed word in 15:29: vtép. Raeder, Jeremias, and Howard read 0vmép _in its final sense, i.e., “for the purpose of”.
Each of them considers the baptism referred to in 15:29 to have been ordinary, wherein only the living receive baptism
and only for their own sake.” (X. Michel F. Hull, Ibid., 29).

24 Murphy O’Connor ndi r%ng “to be baptized” is metaphor for “to be destroyed” (x. Raymond F. Collins, Ibid., 557). Paul
de Surgy cling nghi ré“lng doan 1Cr 15, 29 khong nén hiéu d6 1a mot phép rira thay thé nhung nén hiéu day la phép ria
ngam minh trong nudc dung theo nghia den ctia né. Ciling theo do, mdi Kitd hitu khi dim minh vao nuéc tizc 1a ho da
chét di d€ dugc phuc sinh véi DPiic Kitd va tré nén mot véi Ngai. X. Paul de Surgy et Maurice Carrez, Ibid., 126.
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“vi nhitng ké da chét” hoic “cho nhing ké da chét”. Piéu nay ung ho lap tru’0’ng rang phép rura
khong phai thay cho ké chét ma truc tiép cho ké chét. Nhu thé, phép rira gian tiép hoic phép
rira thay thé khong c6 gia tri. Mit khac tdv vexpdv dbi v6i Jean de Chrysostome con mang
dung y vé cai chét cta nhitng ngudi & Corintd khi khong tin vao sy phuc sinh . Hon nita ¢ day
xuét hién tinh tir chi dinh (6 g vekpoi)trong do, dhog co thé dich nghia 14 cai da “hoan toan”.
Tinh tir d6 dimg ké trudc danh tir vekp@dv cho thay rang cai chét hoan toan hitu hi¢u.

Cubi cing &i S g vexpol vk £yeipovrar i koi PamtiCovron Vrgp adtdv 1 ménh dé & thé phu
dinh dugc st dung dé doi lai voi ménh dé trude d6 ¢ thé khang dinh. O diu ménh dé phu dinh
chura lién tur diéu kién (ei) tiép dén 1a hai dong tir bi dong & ng6i thir ba so nhiéu, thi hién tai va
cudi ciu 13 gidi tir theo sau nd 1a mot dai tir & dang genitive sb nhiéu, gidng dyc. Ménh d& phu
dinh nay nhu chdng lai ménh de khang dinh trudc do, trong cung mot cau van. 0 day, thanh
Phaold 1at lai y tuong cho rang co the lam phép rira tdi cho ké chét hodc thé cho ké chet nao co
ich gi néu nhu ho khéng tin vao sy séng lai doi sau. Chiing ta c¢6 thé dién nghia khac rang, cu
cho la co nhiing nguoi da chiu phep rira (hodc thdm chi chiu phep rira thay cho nguoi chét) di
nita thi cling ching sinh ich loi gi néu khong tin vao sy song lai.

Tom lai, ngudi ta khé chap nhan quan diém rang Phaold ung ho thuc hanh phép rira thay thé vi
n6 nguoc véi Tan Ude vi co ching do chi 14 nhimg sang kién ca nhan. Chung ta khong c6 nhiéu
tai liéu chac chin dé khang dinh rang vao cac thé ky ban dau cuia Kitd giao c6 duy tri viéc rira
t6i thé cho ké chét hodc cho ké di chét. Tuy nhién, mot sb tai lidu cho thay rang thuc hanh d6
da khong duoc thyc hién tir nim 393 va duoc xac quyét d6 dugce lap lai nam 397 & cong déng
Carthage?’. Phep rura trong Tan Udc 1a mot cach thirc quan trong ciia tién trinh Kitd giao dé
ching thue rang cac Kitd hiru tham du cach tich cyc vao tac dong ciru d6 qua cai chét va Phuyc
sinh ciia Pirc Kit626. Thanh Phaold da xay dung hoc thuyét vé phép rira toi khoi di tir chinh 10
day cua Chua Giésu trong Tan Udc (Mc 10, 38; Lc 12, 50) va viéc thuc hanh trong Gido hoi
(Rm 6, 3). Nhu vy co thé noi rang trong 1 Cr 15, 29, Phaold khong c¢b xay viéc thuc hanh mot
phép rira thay thé vi nd khéng mang tinh pho quat trong Giao hoi. Nguoi ta cling co thé dya
vao suy tu cua Phaold dé ting ho 1ap luan rang cau 1 Cr 15, 29 ¢6 ¥ noi vé phép rira cho nguoi
con song. Thu nhat, d6i v6i Phaold, phép rira dugce ban 14 tin va nhan danh Puc Kité (1 Cr 1,
13) va khi dim minh vao nudc tuong trung cho cai chét, mai tang va phuc sinh ctia Ngai (Rm
6,3; Col 2, 12). Ngudi chiu phép rira 13 chét cho t6i 16i va séng cho Thién Chia trong Ptrc Kitd
(Rm 6, 11). Cai chét & 1 Cr 15, 29 phai ching mang ¥ hudng cua than hoc vé Bi tich Rura Toi
hon 14 noi vé cai chét thé 1y?

1 Cr 15, 29 Tra Loi Cho Nhitng Bai Xich vé Sy Phuc Sinh

Trong chuong 15 nay, thanh Phaold trién khai .cach sau rong vé sy song lai ddi v6i nhiing ké
chét. P6 1a niém hy vong dich that trong niém tin cua Kit6 gido duoc vién dan dua trén
Kerygma. Lap luan cta Phaold xoay quanh ba luan diém chinh yéu: Chiia Kitd da song lai (1
Cr 1, 1-11), vi€c khong tin vao sy phuc sinh 1a phi logic va phi chinh thong (1 Cr 12-33) va
cudi cling, sy séng d6 ciia Pirc Kitd c6 anh huong 16n dén than xdac loai nguoi s& song lai (1 Cr
35-38). So di thanh Phaold phai ding ca chuong nay dé néi vé van dé ké chét sdng lai do co

25 Dictionnaire Encylopédique de la Bible, Ibid., 185. Trong luét s& 4 ctia Thuong Hoi Déng Hippo, ndm 393 tuyén bd: “Khong
duoc ban Thanh Thé cho cac xac chét, cling khong ban phép rtra t0i cho ho”. B&n nam sau, 973, trong diéu luét th 6 cua
Cong Dong Carthage da tuyén bd: “Hay can than d€ su thiéu hi€u biét ctia anh em khong khién cho ho tin réng nguoi da
chét c6 thé duoc lam phép rira” (x. Trich dan s8 9 trong bai Baptéme pour Les Morts, dang trén https://fr.wikipedia.org/).
26 Vocabulaire de Théologie Biblique, 2eme édit, (Paris: Cerf, 1971), Viét ngit: Dién Ngit Thiin Hoc Thénh Kinh I11, dich boi Phan
Khoa Than Hoc Gido Hoang Hoc Vién Thanh Pié X-Da Lat (Sai Gon: Nxb. Nguyén Ba Tong, 12-1975), 261.
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nhu:ng tu twdng duong thoi ca trong va ngoai Kitd gido khong tin hodc bai xich?’. Chinh vi
niém tin vao sy phuc sinh ma tinh mang ctia Phaold bj de doa (Cv 23, 6) nhung d6 lai 14 niém
hy vong 16n lao d6i v6i mot mon dé Gamaliel phéi Pharisiéu (Cv 24, 15). Tuy nhién, 1 Cr 15,
29 tra 16i nhu thé nao hay dem lai ich loi gi trong viéc bao vé niém tin va than x4c phuc sinh?

Qua nhiing phan tich trong phan 3, goi cho tdi nhiing suy tu lién quan dén hiéu va song Bi tich
Rura TG cling nhu xac tin vé viée ke chét s& séng lai. That vay, cu Kinh Thanh 1 Cr 15,29 méc
du dit trong bdi canh chuong noéi vé sy phuc sinh ctiia Prc Kitd va sy séng lai ciia ké chét nhung
n6 ddng thoi tra 16i cho van nan lién quan dén phép rira. Nhiéu hoc gia van cho rang Phaold 4m
chi mot tap tuc rira toi thay cho ké chét vi muu cau phan rdi cho ké ay. Tuy nhién, mot thuc
hanh nhu vay khong con phu hop ngay trong thoi dai cua ngai cting nhu trong thoi dai ching
ta. Tham chi, ngay nay khong it 1an chung ta van duogc chat van rang c6 thé 1am phép rira thé
cho ké chét (hodc tham chi cho ké chét), rira toi cho thai nhi trong bung me va ngay ca cac con
vat nudi chang?

Trudce hét, chiing ta phai khang dinh rang cir hanh bi tich noi chung va bi tich Rira toi noi riéng
khong phai 1 lam mot phép thuat. Viée ctr hanh bi tich 1a viée mang chiéu kich than linh, Kito
hoc, cho va do Gido hoi va bi tich mang tinh nhan hoc. Nhu thé, nhimng gi vuot ra ngoai nhiing
dac tinh d6 thi khong thé thuc hién.

Thi dén, noi vé bi tich Rua toi trong doan 1 Cr 15,29 c6 1€ thanh Phaol6 khong nham t6i mot
than hoc vé bi tich “nay cho bang mdi lién hé cua no d6i voi doi séng Kitd hitu ma dinh cao 1a
su két hop mat thiét voi Puc Kitd. That vy, neu mét nguoi da chiu phép rira, nghia la da chét
di cho t6i 18i va con nguoi cii ciia minh thi s& song nén gidng voi Chiia Kité hon hau tranh xa
nhitng 16i pham luan Iy ma cac chuwong trudc clia thur ndy trinh bay.

Cudi ciing, trong 1 Cr 15,29, nén hiéu cau cua thanh Phaold khong phai & nghia den cho bang
hiéu né trong tuong quan vdi bi tich Rua toi. Néu viéc chiu phép rua la chét di con nguoi cii
ctia minh dé dugc su song doi doi trong Chia. Tuy nhién, cudc song Kito hitu khong phai ai
ciing y thire du vé diéu nay. Phai chang c6 nhiéu nguoi da chiu phép rira nhung van séng nhu
nhu:ng nguoi chua cd niém tin? Phai chang c6 mot s6 nguoi chiu phép rira chi vi do hoan canh
ngoai tai (chi vi dé lay v0, lay chong) hodc tham chi do ép budc? Thanh Phaold sé tiép tuc vé
thar hai cuia cau nay “néu tuyet nhién ké chet khong trdi day...” nghia 1a nhitng ngudi d6 khong
tin vao Kerygma ma cac ngai rao giang. Néu nguoi ta khong tin vao su phuc sinh ciia Ptrc Kitd
thi khong thé tin than xac loai nguoi s& sdng lai va do do, ho c6 chiu phép rira thi ciing khong
sinh ich gi vi nd chi 1a mgt thir hinh thirc nhap dao. Hodc gid nhu néu chung ta theo dao (da
chiu phep rira) chi vi muu cau loi ich ¢ doi nay thi chua du vi theo Phaold doi sdng méi phai
huy diét t6i 16i va tham du vao doi sdng cua Dirc Kit6 Phuc sinh (Rm 7.,4). Do d6, phép rira c6
lién hé mat thiét voi sy phuc sinh cta Pic Kité vi néu Ngai khong song lai thi i 16i van con
d6é ma hdu qua cta n6 chinh 1a sy tiéu vong (1 Cr 15, 18).

27 Trong hanh trinh truyén gido, thanh Phaol6 gdp nhiéu sy chéng ddi quanh gido ly vé sy phuc sinh. C6 1€ ngai khéng
gdp phai van dé tlr phia phai Xa DSc nhu Luca néi t6i (Lc 20,27) va ciing ching phai tit phia nhitng ké v6 than nhung 1a
tte phia cdc triét gia HyLap khi cham tran vé6i ho tai Athénes (x. Cv 17,32). D61 véi nhitng nguoi theo truong phai Platon
thi linh hon von & thuong gidi bi doa day trong than xac ciia nguoi pham ¢ ha gidi. Vi thé, hon mong duoc giai thoat khoi
“nha tu than xac” ay d€ tro vé cdi bat tie. Do d6, gido 1y vé sy phuc sinh than xdc khéng nhitng khé hiéu ma con phi ly.
Vao thoi ctia Phaoldé moét s6 Kitd hitu hi€u vén dé phuc sinh ¢ cac cadp d6 khac nhau. Thit nhét, ho nghi ré”mg st phuc sinh
da dién ra r6i, nhu treong hop 6ng Hyméné va ong Philétd (2 Tm 2,18). Tuy nhién, ho dwong nhu chi nghi s phuc sinh
theo nghia linh hon bat tk. Thit dén, cé nhitng nguoi pht nhan gido ly phuc sinh. Diéu nay ¢6 thé dya trén 1oi nhan dinh
ctia Phaold nhiéu lan ré“lng “khong c6 chuyén ké chét song lai” (cc. 12.13.15.16.29.32). Van nan thit ba duoc cho la Cérintd
¢6 nhitng ludng tu tudng thic mic xoay quanh chu dé: than xac sé s6ng lai nhu thé nao? Ho séng lai boi than xac nao?
Dua trén cau “Ké chét chdi day nhu thé nao? Ho 14y than thé nao d€ tro vé?”(1 Cr 15,35). X. Phan Tdn Thanh va Dinh Thi
Séng, Ibid., 179-180.
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Trd lai tranh ludn trong 1 Cr 15,29 t6i nghi dén xac tin vé than xac sdng lai trong ngay canh
chung. Thyc ra cau vin khong noi gi dén viéc nay nhung né dugc dit trong bdi canh Phaold
trinh bay gido huan vé sy phuc sinh va than xac con ngudi ciing s& sdng lai. Cau hoi dit ra 1a
tai sao thanh Phaold dwa van dé phép rira vao doan nay? Trong thoi ctia ngai, triét thuyét vé su
bat tir cta linh hon chiém uu thé. Tuy nhién, thanh Phaol6 no6i vé su phuc sinh khong khéi di
tir nguyén vong bat t cua linh hon theo cai nhin cia triét hoc cho bang quy Kito. Gitra lic
ngudi ta nghi rang niém tin than xac phuc sinh 1a diéu gi qua ky la thi Phaol6 khai trién no.
That vay, chuong 15 nay nhin manh dén su khong c6 mdi tiép ndi giira than xac doi nay voi
than xac vinh hién & doi sau. Trong khi d6, gido hiru Corintdé duong nhu sai 1am khi hleu su
song lai 1a cudc hdi sinh. Su song lai ciia Chua Kit6 chinh 1a chia khoa dé giai thich cho van dé
than x4ac con ngudi s& sdng lai va 1a niém hy vong vao chwong trinh ctru @6 ctia Thién Chua
cho con ngudi. Vi sy song lai ctia con ngudi 1a nhan Iy vinh quang cua Buic Kitd. Tir d6, chiing
ta ¢ thé manh dan tra 11 cho van nan rang than xac con nguoi phuc sinh khong mang tinh cach
thé tuc nhu cac niém tin khac nhung né tré nén thiéng liéng nhu than xac cua Dirc Kito.

Nhimng luan diém vira khai trién trén day cho théy viéc dich cau 1 Cr 15,29 mang nghia mot
phép rira thay thé khong du thuyét phuc. Dau rang co nhiing 1y giai cho rang Phaold khong ung
ho ciing khong phi béac tap tuc d6 cho bang y hudng nhim dén dé cao sy Phyc sinh ciia Puc
Kit6 va khat vong dugc ctru dg cua con nguoi khién giao hiru Corintd thyc hanh nd. Tuy nhién,
theo 1ap ludn ciia Phaold thi ddu ngudi ta co thyc hanh viée rira toi thay cho ké chét ma khong
tin vao su phuc sinh thi thyc hanh d6 ciing vo ich.

Vi€ce chu giai dya trén nghién ctru than hoc ctia Phaold, két hop véi Tan Udc vé pheép rua 61
cho phep ching ta khang dinh rang 1 Cr 15,29 khong co ¥ dé cao viéc rira t01 thay thé. Di sau
vao gido 1y vé sy phuc sinh ma Phaold trién khai, ching ta c6 thé doan chic rang tin ming ma
ngai loan bao d6 1a trong Pirc Kitd, ngudi Kitd hitu khong con 1a ti nhan ciia sy chét. Phép rira
t6i 1a cach thirc dién ta cudc vuot qua cua Kitd hitu thap nhap vao cudc Vuot Qua cua DPuc
Kit6. Diéu nay goi cho chung ta thay trong ciu niy an y ciia Phaold 1a vé bi tich Rira Toi.

Su Phuc sinh ctia Dirc Kitd cong bd véi thé gidi rang tir ray vé sau quyén lyuc ciia sy chét khong
thé thong tri nhiing ngubi tin va chiu phép rua nhan danh Thién Chtia Ba Ngéi. Hon nita, nguoi
da chiu phép rira song niém hy vong than xac ho s& duoc phuc sinh trong ngay Chia quang
1am. Niém hy vong d6 chic chan va c6 co s¢ viing chic chir khong phai 1a thir hao huyén hodc
sai lam vi chung ta chién thang 1 nho Ptrc Giésu Kito (1 Cr 15,27).
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